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LA EMPRESA.
THE COMPANY.

Fundada en 1964, VIC ha logrado convertirse en lider en el
mercado de reposicion vehicular de faros principales, auxiliares
y universales.

Nuestro espiritu empresario nos ha consolidado en una posicién
de liderazgo en el Mercosur y exportamos a diversos mercados.

VIC was founded in 1964 and it became a leader in the
vehicular-replacement market of head, auxiliary and universal
lamps. Our corporate inner motivation has placed us in a leading
position in the Mercosur and we also export our products to
several markets.
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FABRICACION. MANUFACTURING.

Nuestra calidad comienza en el disefio, con cinco estaciones CAD
CAM, y finaliza con la verificacion y control de los productos con
camaras para ensayos de estanqueidad, polvo, vibracion

y pruebas fotométricas.

La moderna planta de fabricacion de lentes, juntamente con los
procesos de matriceria, inyeccion plastica, metalmecanica,
tratamientos superficiales y el montaje de faros con novedosas
células de produccion, nos permiten contar con todos los procesos
necesarios para abastecer a nuestra demanda bajo la politica
“just in time”.

At Vic, high quality can be easily shown throughout the whole
manufacturing process, that is to say, from the five stage

CAD- CAM design system up to the checking and control of the
products that are carried out in water tightness, anti-dust and
anti-vibration testing chambers together with photometric checks.

The modern lenses manufacturing plant, together with the
molding, plastic injection, metal mechanical processes; surface
treatments and the assembling of the lamps with extraordinary
production cells allow us to follow all the necessary steps to
meet our demand under the “just in time” company policy.



PRODUCTO. PRODUCT.

Nuestros productos son desarrollados conforme la norma ISO goo1:2000 certificado
por la entidad TOV CERT.

Nuestras lineas son las siguientes:

« Automotores livianos y pesados: Faros principales y auxiliares, dpticas y lentes de
reposicion para las marcas Citroén, General Motors, Fiat, Ford, Mercedes Benz, Peugeot,
Renault, Volkswagen.

« Agricola: Nuestros faros delanteros, traseros, auxiliares, de sefalizacion, universales,
llaves e interruptores son equipo original para Deutz, Favot, Fiat, John Deere, Massey
Ferguson, Metalfor, Pla, Vassalli, Don Roque, Zanello y Pauny.

* 4x4: Incluye nuestros faros universales modelos Orbital, Prismatic, Master, Concorde,
Pilot, Country, Safari y Premio que satisfacen las diferentes necesidades de uso.

» Tuning: Esta nueva linea contiene faros principales, universales y dpticas con
modificaciones estéticas que permiten personalizar los vehiculos.

Our products are developed in compliance with the ISO goo1:2000 rule certified by
the TUV CERT entity.

We offer the following lines of products:

» Cars and Trucks: Head/auxiliary lamps, replacement lenses and optical units for
Citroén, General Motors, Fiat, Ford, Mercedes Benz, Peugeot, Renault and Volkswagen

trademarks.

» Agricultural machinery: Our head, tail, auxiliary, signaling and universal lamps;
keys and switches are the original equipment for Deutz, Favor, Fiat, John Deere, Massey

Ferguson, Metalfor, Pla, Vassalli, Don Roque, Zanello y Pauny.

» 4x4: Includes our Orbital, Prismatic, Master, Concorde, Pilot, Country, Safari and

Premium models of universal lamps which satisfy the varied requirements of use.

» Tuning: This new line of products has head and universal lamps as well as optical
units with aesthetic alterations that provide the different vehicles with individual
features.




MISION. MISSION.

Producir y abastecer exitosamente a todos los mercados que
requieran de elementos de iluminacion, en especial faros
principales de alta calidad para vehiculos automotores, de
transporte y maquinaria agricola.

Our mission is to successfully manufacture for and supply to all
the markets that are interested in lighting devices, mainly in high
quality headlamps for the automotive industry or agricultural

machinery.

VISION. VISION.

Consolidar el liderazgo en nuestros mercados sobre la base del
conocimiento y satisfaccion de nuestros clientes.

Our vision is to strengthen our market-leader status based upon
our customers” knowledge and satisfaction,

VALORES. VALUES.

« El recurso humano es nuestro principal activo que nos permite
obtener una ventaja competitiva y mantener nuestra identidad
organizacional.

- La ética a nivel personal y profesional aplicada en las relaciones
con nuestros clientes y proveedores.

« La honestidad, el cumplimiento y nuestro compromiso con la

calidad constituyen |a base de las relaciones con nuestros clientes

y entre los miembros de la organizacion.

- La orientacién a los resultados y el esfuerzo por mejorar

continuamente y la calidad de los procesos es la clave de nuestra
gestion empresarial.

Some of our main values are the following:

+ The human resources factor which is our main asset and allows
us to obtain some advantage in reference to our competitors and

to keep our organizational identity.

« Personal and professional ethics applied to our relation with

customers and suppliers.

+ Honesty, commitment and compliance with high standards of
quality which are the grounds on which the company personnel’s

interactions as well as the relations with our customers are built up.

« A result-oriented company policy, a permanent effort to improve
and the high quality standards shown in the manufacturing and
supplying processes which are the key to our company

mand gement performa nce.



Electromecanica Vic S.A.
info@vic.com.ar
wwwyic.com.ar

Planta 1 Fabrica:
Ecuador 451 BIS (S2007HNC)
Rosario, Santa Fé, Argentina

Planta 2 Cristaleria:
Bielsa 7350 (S2007BJV)
Rosario, Santa Fé, Argentina
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